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Xpnuatodotnon

* To mapov ekMaLOEVTLKO UALKO €XeL avarmtuxOei ota mAaiola
TOU ekTalLOEUTIKOU £pyou Tou SLdaokova.

* To €pyo «Avolktad Akadnuaika Mabnuata oto
AplototeAetlo Mavenotnuo Osoocalovikne» €XeL

XpnHatodotnoeL Lovo tn avadlapopdwaon Tou
EKTIOLOEUTLKOU UALKOU.

e To €pyo vlormoleital oto nmAaiolo Tou Emiyelpnotlokou
Mpoypappoatog « Eknaidevon kot Ata Biou MaBnon» kal
ocuyxpnuotodoteital ano tnv Evpwrnaikni Evwon
(EvpwTaliko Kowvwviko Tapeilo) kat oo €Bvikolc mopoucC.
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APILTOTEAEIO ANOIKTA flig
[MANEMIXTHMIO AKAAHMAIKA .:, .
OEXLAAONIKHY MAGOHMATA

Mept UPouc - NAwaooLkol mopol

EMIXEIPHXIAKO MPOIPAMMA
EKMAIAEYZH KAI AlA BIOY MAGHZH

YNOYPFEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATAQN
EvpwndikiEvwon EI!AIKH YMHPEZIA AIAXEIPIZIHE
Evpwmnaiké Kovwviké Tapeio = 2 L

Me tn ouyxpnparodotnon tng EANGSag kat tng Evpwmnaikiic Evwong
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2TOXOL TNC EVOTNTOG

OL oTtoYOoL TNC evotNnTaC 6 Elvol oL €€Nc:

* Na mapouolaoel To {NTNUo Tou UPouC oV
elval KOuBLKO yLa tTn petadpaon

* Na Swaoel Evav KATtAAoyo PacLkwV YAWOOLKWY
TOPWV TIPOC XpNon Twv goLrtnTwy
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Ydoc: apyoia Kol pevotn Evvola

Yodoc: udpavon (tou KELPEVOU)
>TIC dAAAeCc YAwooec: n Upavon adopad To
Keipevo (texture / texte)

Kataywykn ouvdeon pe tn pntopkn (BA.
eniineda Udpouc, uPnAo, pEco, XapunAo) —
N\oyyivoc — lepi uouc

Mpwiun ocuvdeon e TN AoyoTeEXVia —
ApLototeAnc (mepldppaotikn avadopa)
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AWooLKA KAl EEWYAWOOLKA OTOLXELOL

e KowwvioyhAwoooloyia, kelpevoyAwoooloyia, avaluon Aoyou
 HyAwoooa o€ xprion / MEPLOTATELS ETUKOLVWVLOLC
e Emnimeda pouc /Adyou

» XXEon HETOEL TWV HETAPBANTWY TOU ETILIMESOU KoL TWV
AELTOUPYLWV TOU ONUACLOAOYLKOU CUOTHLLATOC.

» Meblo -> gumelplkn Asttoupyla
» Tovoc -> dLampoowrikn Asttoupyia

» TpoOmoc -> KELMEVLKN AELToupyla.
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ApPXEG POCEYYLONG

A. 10 UPoC elvol TOCO 0 AVOPWTIOC OO0 KOl TO KELMEVO,
OTIWC TIPOLYLLATWVOVTAL YAWOGLKA KOl ETTOUEVWC
avadELKVUETOL LLECA ATIO TN MEAETN TNC YAWOOALC,
TWV YAWOOLKWV onUELWV

B. T0 Udoc opileTal wc amokAlon armo pia n
NEPLOOOTEPEC VOPUEC (LOTOPLKOKOLVWVLIKA KoL
aLoOnTkA TPoodLOPLOUEVEC), WC «dlapeEVOUEVN
npoodokia» kata tov Jakobson (rmouv dpovtioes va
LNV oploel woTtoo0 To UPOC)
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[. amoteAel og evav BaBuo cuveldntn emloyn
TOU KOAALTEXVN aAAA OXL TANPWC (KATL TTOU
LLOL.C OONYEL OTO EpWTNHLA KOTA TTOCO EVal
KELLEVO XWpLc UPoC, e Baon TNV amokALon,
£XEL LPOC)

2e KOBe meplmTwon, n cuveldntn aAAa Kol
aoUVELON YAWOOLKN Xpron oo Tov
ouyypadEa AEITOUPYEL WC MPAKTIKN
e€ATOULIKELVONG
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A

TO Kelpevo elval eva kpep UL, ontwc €Aeye o Roland Barthes
Kol EepAoubilou e T CTPWHATA TNG Onpaciag tou,
SdlaBalovtog TG AEEELC LE TIC OTIOLEC YPOAUEVO: TIPAKTLKA,
OUTO ONMUOLVEL OTL LEAETAUE TNV EKTAON TNS AE€ENC (OTTWG
akpLBwC¢ Kol oL UTTOAOYLOTEC TNV UPOMETPLA) KOL TO UNKOC
NG mpotaong, tTn duon NG MPOTACNC, TNV TIOPATAKTLK KoL
TNV UTTOTOKTLIKA cUVOEDN, TN XPNonN TwV LEPWV TOU AOYOoU,
TOUC XPOVOUC, TLC EYKALOELG, TOV pUBUO TNC TPOTAONC KOL TNG
TEPLOOOU, Ta oXAHOTO AOYOU KOl TNV artouoia Touc, ToV OTiXo
K.ATT.
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B

* N AOYOTEXVLKOTNTA, WC KATNyopila ALECOL
ouvOeOEVN UE TO UPOC, TIPOKUTITEL ATIO TOV
OLTTOAUTOUATIOMO, TN SladopeTikn SnAadn
XpPNon tTn¢ YAwoooc 0 OXECN LLE TNV TTPAKTLKN
ETILKOWVWVLOL KOL TNV OVOLKELWON, TNV alocBnon
NG SLAPOPETIKOTNTAC OE OXECN TIAAL LLE TN
VOPUOL — KOTA TOUC pWOOUC GOPUAALOTEC
(Tovtopod 1995).
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Bcpua,
eldog,
Moxn,

UTTEPOALTOLLKOC KaBopLlopocg tou Udouc /
oUAAOVYLKN opydvwon AOyou

dlompoowria, cupBaon kat emAoyn
ANAITNQ2THZ: mpooAnyn

(AnuntpouAla, 2015)
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Ne& ko 16pUpatoc TplavtagpuAAidn

u MigTonoinan a BonBsia E Xaptne MAonynong Enikoive

NUuAaw

yta v Bnvikn yMoooa

Apxikn  Néa EAAnvikry - NeoelA. AoyoTtexvia  Meoaiwvik) ENAnvikr) ~ Apxaia EANAnvikr) =~ Oewpia & IoTopia  Evnuépwon

Ae€1KO NG KO1VNG VEOEAANVIKIG
S MAnpogopieg ABTAEZHOIKAMNEOIIPETYD®PXWQ
= Avalitnon ’ Bpzg ‘

5 F0vOetn Avalntnon
EniIAoyEg avalnTnong

Avalnitnon Kai 0To oWHa TwV ANPPATwV

\EZIKO 0 AEEIKO TNG KOIVAC VEOEAANVIKAG €ival Eva OUYXPOVO Kal TTANPEC £P)
THE KOINHE 0pPBOYPAPIKO KAl ETUHOAOYIKO AEEIKO TNC vEaS EAANVIKNG. EKSOBNKE T
NEOEAAHNIKHZ Tou 1998 ATt TO IVOTITOUTO NEOEAANVIKWY ZTTOUBWY ToU APIOTOTEAE]

MAnrerriArnilinil el Avivnes vanl ATrAaTed el ATrAaTé A emiin TralinvzAamvins vean FriiAre
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Meoalwviko Ae€LKo
Kplapa

‘ www.greek-language.gr ‘ n MioTonoinan B BonBeia @ Xaptng MAorynong Enikoive

NUuAaw

yta v Bnvikn yMoooa M EO(X 1(1.)\, 1K Y,] E)\.}\n V 1

Apxikr)  Néa EAAnvikry - NeoeAA. AoyoTtexvia  Meoaiwvik) ENAnviky  Apxaia EANAnvik) = Oewpia & IoTopia  Evnuépwon

Erutopn Ae§ikou Kpwapa |
S MAnpogopieg ABTAEZHOIKAMNEOIIPETY®PXWQ

= Avalitnon ’ Bpzg ‘

5 30vBetn Avalitnon
Eniloyég avainrnong

Avalnitnon Kai 0To oWHa TwV ANPPATwV

EmiTopn KaAUTTTEl TOUG TOpOUG A=A Tou Aeirov tne

Meoaiwvikne EAAnvikne Anuawdove I'pauuateias (1100- TR : -7J
1669), kal QTAVEl WC TNV TTAPABAKN, TO TEAEUTAIO AfUHA TTOU ' “;vr-lAlTOM"
dnuoaicuoe o EppavounA Kpiapdg. e |

MMV | AT
: En

f o DY PP s 3, WP A G S AP D PP, WP o WAL/ IPT & , VAR, il W T, VPRREry o B STPDRC A TPSE o BT S P PPy (PP PP, - )
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Ne€LKO AnpUNTPAKOU

A. AHMHTPAKOY

META AEEIKON

OAH¢ TH$

EAAHNIKHS TAO$eHS

AHMOTIKH
KA©APEYOYIA
MEIAIQNIKH
METATENELTEPA
APXAIA

BPABEION AKAAHMIAI

TOMOL A jromesicm
g yAdoons WKM

EKAOZEIZ-AOMMH- AE.
Nauapivou 20 TnA. 637 389-612 056
AGHNAI
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Ne€ko tn¢ apxaiac eAAnviknG Liddell Scott
http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient greek/tools/liddell-
scott/index.html

LIDDELL & SCOTT
Ae€ko Tnc Apxaiac EAAnvikAC Mwooag

(exd. Nehekdvac 2007)

p (i}

Q Avaldtnon Enlloyéc avalAtnang
- BDQXUVDﬂ(piE( Axpipric avaditan OTOVITUOS Eiva ONHOVTIKGS AVagiTNON KILOTO oW Tow AfUpaTe;
S XpAowpeg ouvdéaeig -

wndawr Ekdoon o faon Sebopivwv Tou Evlidueaou Asfikot TG Apyaiac EAAnvrc Mwacag (An intermediate Greek-English Lexicon, 1889) Twv Henry
George Liddell & Robert Scott, 6w kuKAodEPNTE ExTUYXPOVIO|EVD O VEOENANVIKH HETadpaan To 2007 ard Tic ekbosELS «Mekexdvacy e Tov Titha
Entropj tov Meyddov Aot g EAAqvias FAdigong. O Suvotdtnues avaditnaong HEtatpénouy To anoubaio autd épyo ot eUXpnoTo epyaleio yua T
WehETn TN apyaicg eknvikrg yAwooag,

& Tuotatikd otoxsia

2012 Kévtpo ENnvikrig MAwooag, Me Ty erudiagn kdBe Sikaudporog. Ematpodn oty apyr T
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AwaBaote pa lotopia twv Ae€ikwv oo tov . Miopmviwtn
http://www.babiniotis.gr/wmt/userfiles/File/NEG ta lexika d ekdosh.pdf

TA AEZIKA THI NEAX EAAHNIKHE

MEPIEXOMENA

<Té npdtov Biphiov dndotou EBvaucs
Ta npda AcEd -
Aefyxd tod 1700 . -
O1 NpGITEG ypoppaTEs
Aekywi Toi 180U
Aefd tod 190U . ...
6.1 To Aetwd toi Kopar......
611 AeEoypagia sot Bechayia
52 To Ak Tod Ekophdtou BuZaveiou.
63 To Ackws w00 Znwibou
64 To Aefid toi Koupovadbn .
6.4.1 H iBeohayia Ty veORBYIouG.......
H 3puai 101 TG NECEAANIRIC ACEIHOYPOCS
7.1 To lotopis AEEws ThC AsBnYiaS ...
7.2 To Ackid T Mpwia ..
73 To Aekwé tod Anpmadeou .. o
74 H Bexactia tou '50. 1o Aeki6 100 Trapatdray
Nedtepa epyrveuns At
81 ToAckwé i i
82 To Néo EAnvikd Acksxd 100 Epgs. Kpiapd........ 8
83 Ta Ackid Mnapuacsm kan m A to0 I5pdyaros Tpaviapuidisn.
To Asfiwé 100 BostaviZéyhou. .
ReEiki Euvuton .. :
10.1 To Ak tod Bhoatod .
102 To Aekid Tuvevtisoy Maapnnacin
103 Ahha Akt ouvndpy
Aefyd Enéay
Erupohoyut Acké .. .
12.1 To Enuyohoyixs AE5k MAGIMGT ...
122 To Euyiohoyist AsEid 100 Avbprcin
12.3 AhAQ Erupohoy AEERG ............
124 To ETUyi0ADYIKG AZEIKG O
OpBoYPOPIKG AZEKA.. S
Aviiotpopa A .
141 To Avtiatoope Ak Tod Koupyodia ..
14.2 Ta vedrepn aviioTpoga AEEKd
EmAcybEva.
151 Hhsktpovw AcEmoypagia
152 TLG - O Hhexwpomés Bnoaupée e EMvhc Moo
153 MPOONTKES .........

1. «TO MPOTON BIBAION EKAZTOY E@NOYI»

O ABopivuiog Kopaig Eibtoser b «d npéitow BEAlov éxdotou EBvoug elvar TG yldoong tou 1 AeEidy, fiyow /i ouviBpoioig kal épeova
v aupBGAv pé T énofa ExppaZE T Béak tous'. O ogds Koparic, ENsEvoving otv aviiykn GUVIGEEWG Evi AEEikol T veoEARMAKAG
yhdiooog. ouvEAafe i oug apxs Tl 190u asiva 6.0 n enathun T yAwaooAoyiag Evav aiiva apybtepa Bibake it ordparo Ferdinand
de Saussure: kB AaSg ouhayBiver, opyavdwEL ke Exppali Tov k6o Tou péen and T yhiiosa Tou KASE yAGEoa v kar a GAn
TaEivojia Tot K6aUOU Pags. To NAX ADNBY KAGE A6, kABE EBV0C ~Y10 VO HINOLIONOINGOULE Tov OKPETTERD BP0 Td Kapafi- TaEnopEl

H ncpiiprun auch pian Bplawetas oxa. MpoAepdieva e 61 By @ ABGIGWog K m.m e i
o wal énd tolX vewEpous el I i i npodhevin thc o e o Kopar unconuexives <0
sy Bolvéis (volney) 21 5 o K e 0 v s v S oo i i
501" it h o s 1 b w i e, B o0 B FEpipépeTa Ko i el e Cuoprayi i OGS, . Sk
oy 10w e ubyt A", Ev Naguoiong 16550 496

O Ferdnand de Saussare (1857-1913), .spum: T OypoNnE pontépvacs) YAooalsyiac. Becupel T yMioos, san 1ialtepa o adeTrya TG YAGS0OG, 1Y MY
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Larousse
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

—
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() ‘ Dictionnaires de francais ‘ Dictionnaires bilingues ‘ Encyclopédie ‘ Forums ‘ Cuisine ‘ Archives Applications md

LAROUSSE I « [ -

DICTIONNAIRE DE FRANCAIS

‘ ' DICTIONNAIRE DE FRANCAIS

@ LE CONJUGATEUR

135 000 définitions et 6 000
@ articles pour déjouer tous

lac nidnac dala lanAna

92 000 synonymes et 29

@ 34 000 expressions

15.000 homonymes La conjugaison de 9600 verbes francais.
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Dictionnaire de I’Ancien francais
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k506359

{Bn il hccessibility | Languages = | & question ¥ & Custom use ' i

Al Gallica :\Books ManuscHpts  Mlaps  Images  Perodicak Sound recordings Scores

] u - | |

allica
BIELIOTHEQUE
MNUMERIQUE

=> Advanced search

»Home > Conzultation

Dictionnaire de |'ancienne langue francaise et de tous ses dialectes ...

ailed information

@@ ooy | Taeorcontents v e e [Q @ fereen 1750 e it it
<" DICTIONNAIRE |
LANCIENNE LANGUE FRANGAISE

ET DE TOUS SES DIALECTES = "0 - \

T ° ‘.“}.]ir"'\;;'y ) i

DU IX' AU XV' STECLE 5
COMPUSE D'APRES LE DEPOUILLEMENT Ilk{'TGUS LES PLUS IMPORTANTS DOCUMENTS ) ' |
MANUSCRITS OU IMPRIMES ' )

QUI SE TROUVENT DANS LES GRANDES BifLIOTHEQUES DE 1A PRANGE ET DE I’EUROPE
BT DANS LES PRINCIPALES ARCHIVES DEPARTEMENTALES
MUNICIPALES, HOSPITALIERES OU PRIVEES

PAR

FREDERIC GODEFROY

PUBLIE 50US LES AUSPICES DU MINISTERE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE
. .

TOME DEUXIEME

CASTEILLON - DYVIN
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Dictionnaire du Moyen francais
http://www.atilf.fr/dmf/

d Dictionnaire du Moyen Francais (1330-1500)

Accueil Les lexiques Les textes Aide 4 1'édition Lemmatisation Versions antérieures
Nouveautés En cours Lien sur article Réseau de liens Contribution Unes Dépliant
Mars 2014

Le DMF est désormais connecté au FEW en ligne : dans la rubrique dicticnnaire il est possible
de cliquer sur '&tymon. Ex : [FEW XXIV, 386a : amare]

1l est possible d'afficher les dictionnaires cités en cochant la case afficher les dictionnaires
cités {case précochés par défaut pour quelques jours).

DMF et antivirus Kasperzky : probléme de connexion réinitialisée.

Recherche dans DMFz012

UNIVERSITE
DE LORRAINE . ) S
Version la plus récente du dictionnaire mise
en ligne le 2 juillet 2012,
@ . 62 371 entrées, 455 969 exemples,
N Salsir un mot ou une forme sans se 185 000 000 de caractéres.
préoccuper des entrées du DMF : des
propositions g'afficheront. Cest Féguivalent d'environ 18 400 pages
attestations dans les bases soit enwiron 12 volumes du Trésor de la
analyse graphie verbale Langue Francaize.

¥ afficher les dictionnaires cités
Contact : dmf@atilf fr

Présentation du DMF Le DMF 2012 Vers un DMF 2015
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Dictionnaires d’autrefois

https://artfl-project.uchicago.edu/content/dictionnaires-

dautrefois

ATILF -CNRS  UMIVERSITY OF CHICAGO  DIVISION OF THE HUMANITIES  UNIWERSITY OF CHICAGO LIBRARY

The ARTFL Project

about artfl subscription infa what's new philologic

contact us

Home

Table of Contents

ARTFL Resources
ARTFL-FRANTEXT
Subscription Databases
Public Databases

Dictionnaires
d'autrefois

Advanced Search
Full-Text Search

ARTFL Reference
Caollection

UofC Restricted
About ARTFL
Subscription Information
Caollection Baudouin

Dictionnaires d'autrefois

French dictionaries of the 17th, 18th, 19th and 20th centuries
Use the search box below to simultaneousty query Jean Nicot's Thresor de Iz langue frangaise (1606), Jean-Frangois Féraud's Dictionalre
crifique de Iz langue frangaise (1787-1788), Emile Littré's Distionnaire de iz langue frangaise (1872-1877) and the Dictionnaire de | 'Académie
frangaise 1st (1694), 4th (1762), 5th (1798), 6th (1835), and Bth (1932-5) editions. Enter one word, accents optional (eg., parlement or
humanite)

FIND CLEAR

Advanced Search Form Full-Text Search Form

Dictionnaires d'autrefois

Jean Nicot, Thresor de la langue frangoyse, tant ancienne que moderne

Jean Micot's Thresor de Ja langue frangoyse is the key to the development of French lexicography. The sum of four editions of Robert
Estienne's hilingual Dictionaire frangois-latin, the Thresor assumed, thraugh the cantributions of Kicot, the nature of 2 monalingual French
dictionary.

Jean-Frangois Féraud, Dictionaire critique de la langue frangaise

Jean-Frangois Féraud's Dictionaire crifique de i langue frangaise (1787-1788) is far from a mere general dictionary. Feraud's major
concern in this wide and comprehensive release of his Dicfionnaire grammatical is to provide foreigners or people from the remaote regions
of France with & comprehensive and easy guide to authorized, proper usage of French. Not only does he mention and criticize the major
sources of good usage, such as the Distionnaire de rAcadémie Frangaise, Trévoux's or Richelet's dictionaries, he also adds a wide range
of his own grammatical remarks, proving in doing so to be one of the most penetrating ohservers of post-classical French language. As
such, it will help many students and scholars towards @ better understanding of Rousseau, Diderot, and Beaumarchais' fascinating works.
Féraud homepage and full-text search farm.

Dictionnaire de I'Académie Frangaise

The Académie francaise was founded by Cardinal Richelieu in 1635 with the primary goal of creating a French dictionary. A total of eight
editions have been published in the years since its foundation, from the first edition in 1694 up until the eighth edition in 1935, The ninth
edition is currently in progress. The ARTFL Project, in collaboration with the Projet atinformatisaiion du Diciionnaire de I'Academis
frangalse, 1s pleased to offer electronic versions of the first (16594), 4th (1762), 5th (1798), 6th (1835), and &th (1932-5) editions

Emile Littré, Dictionnaire de la langue frangaise

Thanks to data provided by Frangois Gannaz at XMLitre, we have incorporated Emile Litiré's literary dictionary of classical French (1872-
1877) into our Dwctionnaires d'autrefois Collection

Atvanced Search
Full-Text Search

< Wersion francaise up Arvanced Search >
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CNRTL

http://www.cnrtl.fr/

CN

Concordance Aide

abas

abasie

abasourdir
abasourdissant
abasourdissement

abat
abat-chauvée
abat-faim
abat-feuille
abat-flanc
abat-foin
abat-joue

abat-jour
abat-relui

ahat_ralnit

Morphologie Lexicographie Etymologie Synonymie Antonymie Proxémie
M Entrez une forme ; | ‘Chercher\
options d'affichage catégorie : itoutes v
Académie
9éme gdition| M Liste des formes
Académie
Eme: 2 5 AlB &€ BiEEF&H [I.J KILEMNGIP @RS T U VWX Y Z
8 édition
Académie a a-plat abaissement
4€Me adition a a-raciste abaisser
abc a-venir abaisseur
BDLP a contre-lumiére aalénien abajoue
O Francophonie él |'enVerS aaronide aba|0ber
a la bonne franquette ab hoc et ab hac abalone
(Uﬂf BHVF a muche-pot ab intestat abalourdir
- attestations a musse-pot ab irato abalourdissement
a pic ab ovo abandon
@ DME a posteriori aba abandonnataire
(1330 - 1500) a priori abaca abandonné
a tire-larigot abaddir abandonnée
avau abadie abandonnement
a vau-de-route abadis abandonnément
A vali_la_fan ahaiceahla ahanAdnnnar
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http://atilf.atilf.fr/academie9.htm

Dictionnaire de 1'Académie frangaise, neuvieme édition
Version mnformatisée

Une collaboration

ATILF Académie frangaise

ANALYSE ET TRAITEMENT
INFORMATIQUE
DE LA LANGUE FRANGAISE

S

Contient les mots de A 3 REGLAGE :

* A4 QUOTITE (tomes 1, 2 et 3 déja publiés).
* QUADRU- 4 REGLAGE (fascicules publiés au Jowrnal Officiel).

Note : Cette application offte des possibilités de navigation avancées en utlisant des "menus déroulants®  base de technologie Tava, Bien que cette fonction soit conforme 4 une norme en viguenr, elle est est inopérante avec certains navigaeurs.
Ious vous censeillons donc de tester de préférence la version avec menus déroulants, car elle offre le meilleur confort d'utilisation, et de ne recowrir a la version sans menus deroulants qu'en dernier ressort.

‘ Le dictionnaire avec menus déroulants | | Le dictionnaire sans menus déroulants

Conception et réalisation informatiques

Jacques Dendien (contacti@atilf.fr)
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Dictionnaire des synonymes
http://www.crisco.unicaen.fr/des/

W{@A=N

université de Caen
Basse-Normandie

Dictionnaire Electronique des Synonymes (DES)

Tapez I'unité lexicale recherchée puis cliquez sur Vafiderou tapez Entrde

Rechercher : Valider|

« * Avant toute consultation, merci de lire cet avertissement
« Présentation du DES
+ Proposer de nouvelles relations synonymiques ou antonymiques

« Couleurs : | bleu sur jaune v
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NAativoeAANnViIKO Ae€iko Koupavoudn
https://goo.gl/IwMGbX

e EhAnuid
@ , \_‘\ Print friendly
7<
The Digital Library of Modern Greek Studies \;
Home » Aefikoy AaTivoehAnvikoy / 10 pev nparov suvtoxBéy kol sxoBiy Una Tou ek Bpiunc g Feppavies Eppik. . username: anonymous
Home Results - Details
search
Navigation hs
Antacus-Tndes AsBIKOV AaTivoshAnvikdy / To pev npiTov suvtayBiv kan ekdoBév und Tou ek Bpépng Tng Feppaviag Eppik...
About [ Metadata & Digital Documents T
Cantact
Vel — AeBikdy AaTivashARVIKAY / To pev npdmov ouvTaxBav kol ekBoBéy UN Tou =K Bpéung e Meppaviac Eppikou OUAepixou, sita Ge To BeiTepay Tpitov Kl TéTapTov ensBepyaoBéy kan mhoumioBay hifem Kl
SnpEvopEvols UnG STeq, A, Kougavoldn _ .
Tutarials 1dentifier 000161267
Alternative Title Lexikon Latinoellenikon
Creator Koupewoling, Trépavas, 1818-1599

Search History "
Contributer Ulrichs, Heinrich Hicolaus,

Saved Results m 7
Nputadikng, Tubwyg.

Sign In Biayrivng, Mapkos,
Edition statement Huv B To néunToy enciepyasBey ko nhoumoBiy hefem kal onpoivouévois un 1, MpwTodikou ke M. L Bueykivy
| 1s referenced by H-M 1884510
k“\ 1s referenced by H-M 1884511
L Place of publication Ev ABfvong
Publisher Name Napé Toic ekBaTaic K, Avmwviddn T, K. Bhaot,
Date of publication 1884,
Physical description 2T, 22 ek,
To Rifhio GieTiBeran ko Ge WNpiakh HOpQR
Language Greek, Modern (1453-)
LCSH Subject Latin language Dictionaries Greek, Modern
Greek language, Modern Dictionaries Latin.
Source GrRePK
Powered by (3G Collection Contributars--University of Crete Library

Digital Callections--Greek Digital Biblioaraphy 15th-21st century
Digital Callections--Greek Digital Bibliography 15th-21st century--19th century

Institution University of Crete
Location University of Crete - Rethymna
Classification Kan 231918
QPA 63070
Permanent Link http/#2nemi lib.uoc. gr/metadsta/d/d/f/metadata-413-0000136 1kl 3 BOOKMARK o8 40 27
visits 1527
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AfZem kon onponvopgvols und ZTeg, &, Koupovoldn ... Muv 82 1o népnTow enef
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Download Document (Size: 27812230 bytes, 514 pages)

Dowinloads @ 847
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FaAAo-eAANVIKO Ag€LkO Htitn
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k29499j
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EAANvVO-yaAALkO Ae€iko Hrtitn
https://goo.gl/sDGuQp

English
\r 7 ExTUnoEn popgn
=
Wneiakr BipAioBrikn NeoeAAnvik@v Enouduwv )
Apgien ® AeBikdy ehhnvoyehhikoy (ko vahhoshhnvikov) e hahoupivne EXhAvikAS yhdoens (Aol keBapeuoens Kal ... ‘Ovopa KPAGTN: avivukog
apyikr oehiBa ATroTEAETIOTO - AETITOMEPEIEG
AvalfTnon
Mhoriyman —
svtainc AsBIKOV ehAnvoyalhikov (Kal yahhoshAnvikov) Tng Aahoupévng EAAnvIkGG yhmoong (1ol kuBapsuolong kai ...
Eupstripio - - -
‘ [ Neplypapr & Wniplokd Tek] lenT T 1
Ninpogopisg
Enikaryuavia Tithog Aebikdy ehhnvoyakhikoy (ke yahhoshhnyikay) T hehaupévne EXANVIKAC yhioane (Amor keBapsualone ke BnpdGouc) / Und AvTovial HAITY avTIousTayHeTaay o,
BorBeio Kwéicdg MNopou 000243080
Qanyvol ‘AAlogTithog Dictionnaire grec-francais et francais-grec.
Tuyypugpeug Hnitng, AvTiviog.
Tonog Exdoong Ev ABRvag
loTopiko ExddTng Ek Touw Tunoypapeiou M. A, NeTpékou,
AvainTrioewy Xpévoc Exdoonc 1908-1910,
AnoBnKeupév Duoikh neprypapn 31.,; 22 =k,
AnoTehiouaTa . y 7 5
) . To BiBhio SieriBeron kel 5 WRpikh Hop@h
Eigodog pghis Tt EhAnvica, Néo(1453-)
Bepa LCSH Ehhnvich yhiooa, Mia Asbikd Tahhikd.
1 FahhIKR hivoo AR NEa shARwIRE,
= I~ Zudhoyn Wnpiakée Zukhoyéc--NezoshhnvioThs
it Fuwepyasicg--BIEMoBAkn Muvenornpiou KpiTng
e Wnpiakéc Subhoyi-EMAnvikh Wngiakn Bifhioypapia 150c-210¢ aibvac--200¢ anbvac
H77-) Wnpiakés Tukhoyec--EAMvIKE Wipiakh BiFAioypogi 150¢-210¢ aitivag--200¢ aibvag
H \_,{ ‘18pupa MNavemotiua Kprrmg
s TonoBesia NavenioTAwa KpAtns - PEAURvE
L] e .
.E 5 TaEwapnon MoA 1243
f— - Movipn Iivdeon http:/fanermi lib uoc.ar/metadata/2/ate/metadata-02-0000637 k| £ BoOKMHARK o® 3 £7
Eniokepeig 311
Powered by RSt

Wn@iaka TeERpNpIa

Hnitng, Avtwwviog Asikay eAdnvoyobikay (Ko yohhosAAnvikay) Tng AoAoupgvng EAANVIKAG wvAwoons (ATol koBopsuodong kol dnpwdous) Dictionnaire grec-francais et francais-grec.Ev
sBfRvaG L E$hEK Tou Tunoypopsiou M, A, NeTpdkou,$5c1908-1910, [MOA 1249]

Mpopohr Eyypdpou B NAnpopopisg ZuvThApRong
anofrkeuon Eyypdpou (Méyebog: 58252277 bytes, 832 gehidec)

AfpEig T 132

Hnitng, AvTwwiog Asgikay ehdnvaoyohhikoy (Kol yohhoshinuikow) Tng hoAoupevng EAANvIKNG yAwoong (ATl koBopeuouong ko dnpadoug) Dictionnaire grec-francais et francais-grec.Ev
ABfRvag L EEhEK Tou Tunoypogpsiou M. A, NeTpdkou, $Hc1908-1910, [MOA 1249]

Mpofohr Eyypogpou & Mhnpogopiec ZuvTrhpnong
anoBfkeuon Eyypipou (MéyeBos: 92013472 bytes, 1342 oehidec)

Afpels 1 B

fi | HAiTNG, AvTawiog Askicay ehhnyoyakhioy (ko yohhoshhnvikey) Tng hahoupéung EAAMuIkS vAdoong (ol kaflapeuationg kar Bnpodous) Dictionnaire grec-francais et francais-grec By
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Ne& ko Kumtpiou
https://g00.81/QtThYO

English
\r 7 EKTUNWTIKN HOp@r
=
Wneiakr BipAioBrikn NeoeAAnvik@v Enouduwv )
Apyicn ® MedTatov nAApes ehhnvoyahhikay hefikoy / und ®eodopou I, Kunpiou, “Ovopn xplioT: avdvupog
apyikr oehiBa ATroTEAETIOTO - AETITOMEPEIEG
AvalfTnon
Mhoriyman —
svtainc NemTaTov nhfjpeg sAAnvoyohhikoy hefikdv / und Osoddpou I'. Kunpiou.
Eupstripio . - .
‘ [ Neplypapr & Wniplokd Tek] lenT T 1
Ninpogopisg
Enikaryuavia Tithog Hedmatov nhfpzc ehhnvoyahhikay AeEikoy / und @zoBipou I, Kunpiou,
BorBeio Kwéicdg MNopou 000235210
Qanyvol Tuyypuagpiag Konpiog, @sobwpog I
Tonog Exdoong Ev ABfvarg
EkdoTng BIfobaTikd Kardotnue AvasTagiou 4, ®EEn,
IoTopikd Xpovoc Exdoonc 1900,
AvainTrioewy Ducikn neprypapn 1567 0. ; 21 ek,
AnoBnKeupév rAbooa Ehhnvikd, Hea(1453-)
AnoTekéouaTa | ., | . N .
) . Bepa LOSH Ekinvich yhioow, Apzain helicd Fahhicg
Eigodog pghis Mny Npotieuong GrRePK
Tudhkoyn Suwepyacieg--BIPhioBrkn Navemornpiou Kpirng
| Wnpiakds Tukhoyéc--EARNVIEN Wn@iakh BIRAIOYpapia 150¢-210¢ tidvag
= Loy Wngiakde Zukhoyec--EAnYIKA YWnpukh BiBhioyvpapio 1506-210¢ aidvag--190¢ aibveg
it 'Idpupa Mavemotipio Kpamg
= » TonoBeaia NavenioThpio Kprng - PEBupve
= 3 Tafivopnen BAM 265437
H Movipn Zovdesn http:/¢anemi lib.uoc.gr/metadata/d/1/2/metadata-189-0000031 .t £ pookMARK w® 92 7
Enokepeig 75
n oty
= . -
— WYngiakd Terpfipia
v | MEGTOTOV NARREG eAhnvoyokiikoy Aefikoy / und Oeodupou I Kunpiow, Ev ABAveig: BIFADEETIKO KOTGOTNUD AvaoTagiou &, EEn, 1900,
Powered by RSt

Npofohn Eyypdpou & NAnpogpopieg ZuvTrpnang
AnoBriksuon Eyypopou (MéyelBog: 62554367 bytes, 1576 oehidsc)

AfEIS T 39
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Ne€ ko Alexandre

http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k29499j
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Bulavtiog ZKopAATOC
http://anemi.lib.uoc.gr/metadata/6/c/6/metadata-189-0000002.tkl

English
% EKTUNWOINN HOp@®n
>

Wneiakr BipAioBrikn NeoeAAnvik@v Enouduwv

Apgwei » Dictionnaire Gree-Francais et Francais-Grec = AeEiciv EAMvoyakhicdy ko FakhoEhAnviky / ZuvroyBe.., ‘Ovoa ¥pheTN: awivupos
Bk oehiBn ATtroTEAETLIOTO - AETITOLEPEIEG
AvalfTnon
Mharynon b4
Avtaloc- Dictionnaire Grec-Francais et Francais-Grec = AcZIkov EAAnvoyahhikdy kol Fahhoehinvikoy / TuvtayBe...
Eup=rin [ Neplypapr & Wniplokd Tek] Q‘glnT T 1
Ninpogopisg
Enikorvwvia Tithog Dictionnaire Grec-Francais et Francais-Grec = Asfikdy EAlnvoyahhkdy ko Fahhoshhnvikoy S ZovtayBey und Zkaphérou &, Bufavtion, ExGoBay und Avap2ou Kopopnhd .
BorBeio Kwéicdg MNopou 73724
Odryai Axkog Tithog AeBichy ERANvoyahhicdy ko Fahhoshhnwikay
Tuyypugpeug Buldvmog, Tkaphatoc ., 1798-1678.
EkdoTng Kopapnads, Avipiag,
loTopiko Iroixein tkdoonc Teitn £edocic weTd npoeBnrdy Kol BEATIMoEwY.
AvainTrioewy Napanépnetar and H-M 1892.566
AnoBnKeupév Tonog Exdoong Ev ABfvai
AnoTekéouaTa . . . A .
ExddTng Ek Tou Tunaypupeiou Ty Ketaomnuémey AviaTn Koveravividou,
Eigodog pghis Xpdvoc Exdoonc 1892
Quoikn neprypagpn 6.0, + WIIL + 1"+ 520 ou(AzE. Erhnvoyahh.) ko 2x.0. + 465 + 1h. o.(AE. Tahhoshhnv.) , 25 ek,
| rhégon Afar
i Bépa LCSH ERhnvics whiaon, Héa Acbicd Fahhicd,
] Kauyn )
Tudhkoyn Zuwepyacieg--BIPhoBrkn Navemornpiou Kpirng

Ynguarés Tukhayéc-ERRvik Wngiakh BIPhoypaplo 150¢-210g mivag
wngiarés Tukhoyic-ERhnvik Wngiakh BIEhioypagia 15052106 aibves--1906 aibyag

T3pupa Navemoipe Kpime

TonoBzoia NavanoThpie KpATng - PEBupve
fead” InueIuoerg ITo av.d, Tg oubhayns Nenokbera, evapédpetal "Bk Tou TUNOYpapiow Tay KeTaaTiuéTy Aviotn Kuvooaymividou”

Nepiypapn To avT.2, g suhhoyig Kahmoouvakn, pépe nohaiotepeg BiEofnKovo ki evisifes,
Nepiegopivou (Alko)

Powered by Tafivopnon MMk 124885

KAR 232447

Moéviun ZUvdeon httpi//anemi lib.uoc.gr/metadata/e/o/s/metadats-169-0000002 tkl 3 pockMARk o8 20 27
Eniokepeig 160

Wngiakd Terpfipia

Dictionnaire Grec-Francais et Francais-Grec = AgfikKov EAAnvoyabAKOy kol Foshoshhnvikoy / ZuvTopBev und Ikophatou A, BufovTiou, ExkdoBev und Avdpiou Kopopnid, Mepog &', Ev
ABrfvaig: Ex Tou Tunoypagpeiou Twy KoToompaTmy AvéaTn KuyoTauTividou, 1892,

Npopohkr Eyypopou ® NAnpogopiss ZuvThpnong
anoBrksuon Eyypopou (MéyeBog: 28714737 bytes, 471 oshideg)

Afppeis T2

Dictionnaire Grec-Francais et Francais-Grec = Asfikov EMANvoyvobAKOy kol FoAhoshhnvikoy / ZuvTopBev uno Ikophatou &, BulovTtiou, ExdoBev uno Avdpéou Kopounhd, Mipog B, Ev
ABAVHIG EK TOU TUNoypopseiolu Twy KoTooTRPETwY AvESTr KuvoTavTividow, 1892,

Mpopohr Eyypdpou B NAnpopopisg ZuvThApRong
anofrkeuon Eyypdpou (Méyebog: 59175735 bytes, 544 gehidec)
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Mepi NAEKTPOVIKWV AEELKWV

AN\ Pndlomoinpevo Ae€Lko o popodn €kovag
'H o popdn nAeKTpOVLIKN

AANO NAekTpOVIKO Ae€LKO (eLOIKA XWpPLC oTOoLXEL
yLaL TNV EMLOTNUOVLKN opado GUYKPOTNoNC TOU)

AANO TTUAN Ag€kwv

AA\O SilyAwooo Ae€ko

AA\O Slkelpevo — peTadPAOTIKN UVN
AA\O pnxavikn petadpoon
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MOAN: Ae€lAoyoc
http://www.lexilogos.com/

LEXILOGOS FaAAIKS Ae€iIKd P

/ et mery Yer et lleurs (1]
Mardi ler Avril
» ¥00T0c Cahhic
FaAAika Francais
Asfiko
x adceééedlidoul

EAANVIKO > yahAikd AsEIKO £AANVIKO > yaAMKO LETAMPOTN
Rosgovas | _Systran | _Sensanent | _Kemeslex Google [ _Bing
VUAAIKO > shhrvikd hefikd YAAAIKO > chAnvIKd LETAMEaTn
Rosgovas | _Systran | _Sensagent | _Kemeslex Google | _Bing
yahhikd AsLiko
Gnooupdg | _Larousse | _Visuel | _Akadnuin Sensagent | Meédiadico | _L'internaute | _Wiklionnaire opBoypagio | _mapBwon | _ouluyia |
eykUKhonaiGela
Larousse | _Wikipedia

e Larousse : yarhiko Aefiko

+ Larousse : Eykukhonaidike) Aefiko

* OMTIKO AEEIKG

* ONoOUEOC TAC YaAMMIKHAC yAGGGAS @ TO SNPOVTIKGTERO AsEIKd TNG yahhikhg yAmaoas ¢ 100 000 Asfeig

s hsfikd NG yahhiknc Axadnuiac : yakhiko AsEiko (1935)

o helikd ouvovupwy

* EAANVO-yahhIKS AEEIKO

o ShANVO-yahhikd AEFIKG ) ayyAlkd

® LETAQPAGH Nd EAANVIKG g varhikd & aeAlda PETAppAdewy vIa AhAEC TUVOEDEIC

» cyikuhonaidelg

* QNOCOACAT ToU KOGUOoU OTa yaAMKA KQl SAAES yAmGoeg

® OVOUATA KAl ENIBETA Ta ONPOMIAESTENC OVOUCT, KAl NROEAEUTN TwY OvoudTwY

< FaAAikr yAmooa
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http://www.lexilogos.com/
http://www.lexilogos.com/

Kemeslex
http://www.xanthi.ilsp.gr/kemeslex/

IolyAmeeo Agliko

(o] y - A - o / . -
Metdppaon aé: Eliyvika oe Ayplird T oo Aypplira oe Elinvika

® Eliyvike os I'edaxd ® ['wliixd os EAAvika
® Elinpviké oc Apapika ® Apafixa oe Edingvika.

Eicdyete trv heEn mov BELeETE Vo peToppdoeTe: Metdippaon

|Zto relikd Ppetnke n AEEn: mopTa

Agv vapyel GYETIKT] ppaocn
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Glosbe
METAPPOAOTIKEC MVAHEC + auTopatn petadpaon:
ovaykn aéloAoynoc

Glosbe - n ToAUyAwoon online AegIk6

oK » B ErhriKe w
el s el i

fi fr

Mapexoupe dwpedv Actikd yio GAzc T¥ed 0V 115 UTEAROUTEG Whi TUEC KT HETOQROOTIK pvijun pe 1 013 284 995 Tpordoeic Tou TephapBdvovia

Tyeddy KaB JwvTave yhoom
Tepdomie fdan dedopévuy Tou Aiikol
Exatoppipie Tepadsipate
MowaBikd gpEaeIg Kal EKppdoeIg

Py 1) R OO 0 GV TRER 1M P BOVET 00 0 ETTIAeypEvEg BETEI, TpoOTTB0 v o aUvOEToUY AZEIKG .

- s I I
Ta peyaAutepd AsEIKd MNpéogarsg Kolvwvikég
-
AefiKd néyeog GPGUTT]F"OTFITEQ " Glosbe
Aipehai g B7.385 Mewy translation: ka: axsfom semgds -= en: take smih on lease S* Mapakohotsran
i i mivdemyog ‘-
Tk Aetiko 49.374 m._a@mail Tue Apr 01 13:20°33 CEST 2014
Feppavikd hefike 43.398 Mew translation: it ricercato -= pl. poszukiwany  olvieouoc Gloshe
L.g@gmail.com Tue Aprodf 13:20:00 CEST 2014

laraviid AEikd 42508

Mew translation: ja: A% -= vi Thng Gidm mue oivieopog
Mohwwikd befiKo 41213 Khanh Pham Tue Apr 04 120141 CEST 2014 13,099 people like Gloshe.

DIk Atk 40.939 Mew translation: ja: #[% -» vi: G0 phan aivbequog - ) -
Khanh Pharm Tue Apr 01 14:58:07 CEST 2014
Itk defiko 40.075
o Mew exarmple: en: an Intriguing um in a story of kidnapped
Orrvdikd heEikd 38611 BIBMENtS -> ar cishl ala V] L1k g conrb s ot 400 ciam
. N z.6@hotmail.com oivdETuog
(BTG NG Tue Apr 04 14°56:94 CEST 2014
Zounbie ebicd 36150 Mew translation in meaning: la: BIf geloven aindeapog
. . d..i@ocmwhasselthe Tue Apr 01 10.20:07 CEST 2014
ToegIKd kbika 34.428
. . Mew translation: ja: §—5 -= vi: Hoa ddng tign  oindeauog
Pumkd b 33891 Kharh Phamn Tue Apr 01 10:05:55 CEST 2014
Clvalietid 3205Y Mew translation: ja: BN -= vi- Thanh phé Nevagawa
rm— 39.285 Khanh Pham  Tue Apr 07 094821 CEST 204 4oivdcopog
~ N Mew translation’ ja: #£5% -= vi: Thang dbng [uitliay Iile
e ——— 20704 Khanh Fharn Tue Apr 01 00:47:52 CEST 2014
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Systran
Avtopartn petadpaocn: MEPLOPLOMOL

| S SvSTRANeL - Online Aoyiopr: % 1
&« > C ID wwvy systranet.com /el /ranslate O‘*I % =
SSYSTRANet O Aopeay online peToepooT Gog T0vBeon Ayopdote = Kévipo BofiBelag = EMnvIKd

) . . . . Awpedv eyypagh Kol va dTTOKTNCETE TTROTRUCT TF VEEC
Keipevo loTooEAIBO ApyEio Ag{iko To Ae§iko pou Buvarernreg! ZupPBoUAgg

ATTO: |FuM||<d " £ na:‘EMI]VIKd " MeTagpdoTe | ETriAoyEg:

MpocoéoTe 10 SYSTRAN oThV J
16TO0EAIDU oa¢

Avaluon kat tapaywyr Adyou |

ApIOTOTEAEIO

MavemoTpio TuApa FoeMikig Mwooag kat Gloloyiag

©egcoahovikng



Sensagent 1
HAekTtpoviKka AeELKA XWPLE EXEYYUOL

sensdgent
‘EyeTe PeTaPe o nAfpn oBdvn, ‘ELndog and nafpn ofidv (F11) |

= arch

translations | Indonesian ¥ IR Greek ¥ - | lagin

definitions reqistration
synonyms
antonyms Ehay averting v
encyclopedia

Aipirre o 10,649 oy gn o Tweet

neneriemnahan

Dictionary and

translator for handheld N .
Traduction - results by Bing™

i Mew : sensdgent is now

available on your

handheld fenstre

Adverthing ¥ Topdlupo

other languages

Shortkey or widget. Free
Windows Shortkey. . Free. search for fenétre in :
Vista Widoet @ Free French - Portusuese - Morwesian -

Webmaster Solution

Alexandria
Awindows (pop-
into) of information

advarting ¥

dblelick &1\ content o

Sensagent) trignered by = all translations of fenétre
double-clicking anyword on
yourwebpage. Give =p definition and svnonvms of fengtre

contextual explanation and
translation fram your sites |
Tryhere or getthe code
SensagentBox
With a SensagentBox, visitors
to your site can access
reliable information on over 5
million pages provided by
Sensagentcom. Choose the
desian that fits your site.

Business solution

Improve your site content
Add new content to your site
from Sensagent by bl
Crawl products or adds
GetXML accessto reach the
hest products.

Index images and define
metadata

Get XML actess to fiethe
rreaning of your metadata.

Please, gmail us to describe
vouridea.

The English word games are:
o Anagrams

o Wildeard, crossword

o Lefirs

o Bodile

Sk Avaluon kat tapaywyn Adyou |
ApIOTOTEAEIO
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sensdgent

definitions
synomyms
antonyms
encytlopedia

Dictionary and
translator for handheld

i Mewi : sensdaentis now
available on your
handheld

avarting v

sensdgent’s office

Shortkey or widget. Free,
Windows Shorkey. &, Free
Yista Widget | @ Free,

Webmaster Solution

Alexandria
Awindows (pop-
. into) of information
dbleliek |- content of
Sensagent) riggered by
double-clicking any word on
your wehpage, Give
contextual explanation and
translation fram your sites |
Try here or getthe code
SensagentBox
With a SensagentBoz, visitors
o your site can access
reliable information on over &
rillion pages provided by
Sensagentcom. Choose the
design that fits your site

Business solution

Improve your site content
At new content to your site
from Sensagent by XML,
Crawl products or adds
GetXML access to reach the
hest products

Index images and defing
metadata

GetxML access to fisthe
meaning of your metadata

Flease, email us to describe
youridea

The English ward games are:
o Anagrams

o Wildcard, crossward

o Letlris

o Bogole

Sensagent 2

& Portugus

|

search
| Greek ¥ | » | Greek ¥ L= login
recistration
defintions | | synanyms | | phrsses | | anslogical dictionary | | wikipedia | | Ebay avartiiing ¥

Aipirre o 10,649 oy 8+ 213 o Tweet

definitions - TAPA@YPO

mapadupo (n.)

1. 10 Tapafupbpuiho

2. (vhnpog.) o opBoydviog xdpog oty 0BGun, GTou eppovZETon pEpog opxeiou f encvag

3. 10 kolgiepo, Thalow oTe oToio oTepediveta To TH TOU TapoBipoy

4.1 oodpen ot SETHTOGN VAU TOU ETOPETEL G KETOWY VO TOV TOPOKEIIEL

5. vorypa oc Tobo A TeRpa KAEIGTON XGPOU TOU XPRSWEIE IO BEPGHE Kol guTIoo
mapadupo (n. neu.)

1. GUOLFNO BE QUTOKNTO TOU ETTRETELTNY OPETETNT PTAOGTG Tisew, OpurTepd-Gefu

Adverting ¥
definition {(more)
= Jefinition of Wikipedia
synonyms - [TAPAQYPO
Tapadupo (n.)
Brepira, Tavi{odpy, TopaBupbpuAko
aavertang

phrases

= <Céxiov TapdBUp « kAT TapdBURD - TEpEBUD CUTDKATOU - TaRGBUPS TOU TROZEial

= Mopabupa Johari
analogical dictionary

) fencing; fence (en) [Classe]
) dispositif servant & fermer pour protéger (fr) [asse]
) ouvrage de menuiserie (fr) [Classe)
= factatum ien) [pomaine]
= Closing (en) pemaing]
*) fenétre (fr) [omaintescrip |
=) building_industry (en) pamaine]
= Window {en) [pomaine]
@ oo, uéon TposTasias - Khelw KT, f KT, pEoa, Khelo KT, Kiawdows - Tholow - dhowla IHyper]
@ epmofifu, KpaTd KT, 0F andnTann, TpooToTaw, TRoPUAGDoW - biock out, screen fen) - Tavialipl, TopAAUPD - Glosing, shutting (en) - kheioio, pdEyo -
QUTORPAKTNG [PErivé]
@ Burplvg, Topdflupo - KTApLo, KTiopa, oKoAoUNPa - Kaoo [Desc]
@ Khelwn [caure]
@ owolyw, cwolyw T kOp Eiooda krnplou [ant]

@ Tont{olpl, TopaBupdQURL, TROTETONUG, PO Hyper ]

@ shutter (en) - kheivo KT, f KT, pom, Kheln KT , Khadd [Dérive]

@ quapupdpEwD - BiTpld, TopdBupe Desc]

[ mapaBupo (n)

ApIOTOTEAEIO
MavemoTnuio
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QopuaAiopo, utdp. B. AapumnponouvAog. ABrva: 'Epacpoc.

Tovtopod, T{Betav (1995). Oswpia Aoyoteyviac: KelUeva TwWV pWOWV
popuaAiotwy. ABriva: Oducoéag

XapaAopmnakng, Xpltotodopoc. 1999. NeoeAAnvikog Noyoc. MEAETEC yLa Tn
VAwooa, tn Aoyoteyvia kat to Upoc. 3n €kb. ABnva: K. TolBeplwtnc.

Avaluon kat tapaywyn Adyou |

Tunpa FraAAkng NMwooag kat OoAoyliag



Alktuoypadia

http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/triantafyllides/index.h
tml

http://www.greek-language.gr/greekLang/medieval_greek/kriaras/

http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/tools/liddell-
scott/index.html

http://www.babiniotis.gr/wmt/userfiles/File/NEG_ta_lexika_d_ekdosh.pdf
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k506359

http://www.atilf.fr/dmf/
https://artfl-project.uchicago.edu/content/dictionnaires-dautrefois
http://www.cnrtl.fr/

http://www.crisco.unicaen.fr/des/
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http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k29499;
https://goo.gl/sDGuQp
https://goo.gl/QtTbYO
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k29499;

http://anemi.lib.uoc.gr/metadata/6/c/6/metadata-189-
0000002.tkl

http://www.xanthi.ilsp.gr/kemeslex/

https://el.glosbe.com/
http://www.systranet.com/translate

http://www.sensagent.com/
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2nueiwpa Avadopag

Copyright AplototéAetlo MNavemnothpo Oecoalovikng, AnpuntpouALa
Zavoinmnn. «AvaAuon kat mapaywyn Aoyou . Mepi Odpouc - TAwooLkol TopoLy.
‘Exkdoon: 1.0. Oscoalovikn 2014. AtaBgoipo amno tn diktvakn dtevBuvon:
https://opencourses.auth.gr/courses/OCRS503/.
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Znpeiwpa Adeodotnonc

To mapov UALKO SlatiBetal e Toug 0poug tng adstag xpnong Creative
Commons Avadopa - Mapopota Atavoun [1] n petayeveotepn, AleBvng
‘Exboon. E€alpouvtal ta autoteAn Epya Tpitwy T.X. dwTtoypadieg,
Slaypappota K.A.T., TO OTtoLaL EUTIEPLEXOVTOAL OE QLUTO KOl TOL OTtoLaL
avadEpovtal padl LE TOUG OPOUC XPrRoNnNg TOUG oTo «2npeiwpa Xpnong Epywv

Tpitwv».
[©Nolel

O dkalouyoc¢ pmopet va mapexel otov adelodoyo Eexwploth adela va

XPNOLUOTIOLEL TO €pYO yLa EUTTOPLKN XpNon, EPOcov auTo Tou {NtnOeL.

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
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http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

APILTOTEAEIO ANOIKTA |
[MANEMIXTHMIO AKAAHMAIKA .:,- k.
OEXLAAONIKHY MAGOHMATA

TENOG EvOTNTOC

Eneéepyaoia: lwavvidou Kuplakn
Oeoocalovikn, OePBpouaploc 2014

EMIXEIPHEIAKO MPOIPAMMA |
EKMAIAEYZH KAI AIA BIOY MAGHZH % EZ nA

YNOYPFEIO MAIAEIAL KAl BPHIKEYMATAQON
EvpwndikiEvwon EI!AIKH YMHPEZIA AIAXEIPIZIHE
Evpwmnaiké Kovwviké Tapeio = 2 o

Me tn ouyxpnparodotnon tng EANGSag kat tng Evpwmnaikiic Evwong




(7 m@@%\ APILTOTEAEIO
{,\“__ % *ing”' [MANEMIXTHMIO
@i OEXYAAONIKHY

ZNUELWOTOL



2npueiwpa lotopikov Ekdbocswv Epyou

To tapov €pyo amotelel tnv €kdoon 1.0.
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AlrotApnon ZNUELWUATWYV

Ornoladnmote avamapaywyn n SLaokeun Tou VALKOU Ba TtpETEL
va cupmepthapBavet:

" 10 Znueilwpa Avadopac

= 10 Znuelwpa Adelodotnong

" tn &NAwon AlatApnong ZNUELWUATWY

" 10 2nueiwpa Xpnong Epywv Tpitwv (edpooov umdpyxel)

nall pe Toug cuvodEUOUEVOUC UTIEPOUVOECHOUC.
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